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taschinenbau GmbH. Made in Ad

Binderberger 1.EG-Konformitatserklarung

1 EG-Konformitatserklarung

Hiermit erklaren wir, dass die Maschine

Bezeichnung: Meterholzspalter
Typ: H12; H20; H27

Seriennummer:

in den verschiedenen technischen Ausfiihrungen den Bestimmungen der
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, der EN 609-1 und mit den weiteren damit
verbundenen Normen entspricht.

Fir diese Maschinen gelten die jeweils beiliegenden Sicherheitsvorschriften
und Bedienungsanleitungen.

Die Maschinen diirfen nicht verdndert werden. Bei einer nicht mit uns
abgestimmten Anderung an der Maschine verliert diese Erkldrung ihre
Gultigkeit.

Nachfolgend Name, Anschrift und Unterschrift der Person, die
bevollméchtigt ist, die technische Dokumentation zusammenzustellen.

Geschaftsfiihrer Karl Binderberger
Binderberger Maschinebau GmbH
Fillmannsbach 9

AT-5144 St. Georgen am Fillmannsbach

n % [
%&/Q ;;( 1“9/(
St. Georgen am Fill.,20.05.2015 i

Ort, Datum Unterschrift
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taschinenbau GmbH. ‘Made in Austria

2 Sicherheitshinweise

2.1 Symbole- und Hinweiserklarung

Bitte beachten Sie die Bedeutung folgender Symbol - und Hinweiserklarung.
Sie sind in Gefahrenstufen unterteilt und klassifiziert nach 1ISO 3864-2.

Bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr.
Wenn die Information nicht befolgt wird, sind Tod oder
schwerste Korperverletzungen (Invaliditdt) die Folge.

WARNUNG

Bezeichnet eine mégliche gefihrliche Situation.
Wenn die Information nicht befolgt wird, sind Tod oder
schwerste Korperverletzungen (Invaliditdt) die Folge.

VORSICHT

Bezeichnet eine mdglicherweise gefdhrliche Situation.
Wenn die Information nicht befolgt wird, sind Sachschdden
sowie leichte oder mittlere Kérperverletzungen die Folgen.

Bezeichnet allgemeine Hinweise, niitzliche Anwender-Tipps
und Arbeitsempfehlungen, welche aber keinen Einfluss auf
die Sicherheit und Gesundheit des Personals haben.
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Binderberger 2. Sicherheitshinweise

Naschinenbaiu GmbH ‘Made in Austria

2.2 Piktogramme und deren Bedeutung

S Vor der Inbetriebnahme die
/ Bedienungsanleitung
aufmerksam durchlesen!

Wahrend des Betriebs sind
Ohrenschiitzer und eine
Schutzbrille zu tragen!
Wahrend des Betriebs sind
Sicherheitsschuhe (mit
Stahlkappe) zu tragen!

{. Wiahrend des Betriebs sind

l!{“ Handschuhe zu tragen
“

H Die Maschine darf nur von einer
H"!" ! Person bedient werden
Warnung vor heiBen Medien
i
Achtung vor rotierenden Teilen

Warnung vorm einziehen

Warnung vor Quetschgefahr

Maschine vor Wartungsarbeiten

’// ausschalten und gegen wieder

einschalten sichern

=
@ﬁa Motor Maschine darf nur von einer
@@:ﬁ:ﬁh > STOP! Person gewartet werden
ﬁ Die Maschine vor
m Wartungsarbeiten abkihlen
lassen
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Naschinenbaiu GmbH ‘Made in Austria

Verletzungsgefahr durch Stolpern

Verletzungsgefahr durch
Ausrutschen

6 Sohimibratell Schmierstellen

lubrication

point
A . ii Vor Arbeitsbeginn die

O S o Griffschrauben festziehen
festziehen!
Before starting work tighten the
handwheel bolts!

Lasthakenaufnahme

Funktionsweise des hydraulischen
Stammhebers
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taschinenbau GmbH. ‘Made in Austria

Binderberger 2. Sicherheitshinweise

2.3  Allgemeine Sicherheitshinweise

Die Maschine darf nur von Personen bedient werden, die dafiir ausgebildet,
eingewiesen und befugt sind. Diese Personen missen die Betriebsanleitung
kennen und danach handeln. Die jeweiligen Befugnisse des
Bedienungspersonals sind klar festzulegen.

Anzulernendes Bedienungspersonal darf zunachst nur unter Aufsicht einer
erfahrenen Person an der Maschine arbeiten. Die abgeschlossene und
erfolgreiche Einweisung sollte schriftlich bestatigt werden.

2.4 BestimmungsgemafBe Verwendung

Der Meterholzspalter ist ausschlielich zum Spalten von Holz ausgefiihrt.
Jeder dariiber hinaus gehende Gebrauch ist nicht bestimmungsgemal. Fiir
alle Personen- und Sachschaden, die aus nicht bestimmungsgemaRer
Verwendung entstehen, ist nicht der Hersteller, sondern der Betreiber der
Maschine verantwortlich!

Zur bestimmungsgemafien Verwendung gehoren auch das Lesen dieser
Betriebsanleitung sowie das Einhalten aller darin enthaltenen Hinweise
insbesondere der Sicherheitshinweise. Ferner gehort dazu, dass auch alle
Inspektions- und Wartungsarbeiten in den vorgeschriebenen Zeitintervallen
durchgefiihrt werden.

2.5 Anforderungen an den Bediener

Fiir die Bedienung der Maschine sind keine speziellen Kenntnisse aus den
Bereichen Maschinenbau oder Elektrotechnik notwendig. Der Bediener
muss jedoch mindestens 18 Jahre alt sein. Der Bediener muss vor der
erstmaligen Arbeitsaufnahme von dem Betreiber der Maschine
eingearbeitet und entsprechend unterwiesen werden. Fiir den Betrieb der
Maschinen sind Schutzschuhe und eng anliegende Kleidung zu tragen.

Falls der Bediener Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten durchfiihrt, muss
dieser die notwendigen Fachkenntnisse besitzen.
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Binderberger 2. Sicherheitshinweise

Naschinenbaiu GmbH ‘Made in Austria

2.6 Veranderung an der Maschine

An der Maschine dirfen aus Sicherheitsgrinden keine eigenmachtigen
Veranderungen vorgenommen werden, dies gilt auch fur Schweillarbeiten
an tragenden Teilen. Alle geplanten Veranderungen muissen von der Firma
Binderberger schriftlich genehmigt werden.

Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile / Original-VerschleiRteile / Original-
Zubehorteile - diese Teile sind speziell fiir die Maschine konzipiert. Bei
fremdbezogenen Teilen ist nicht gewahrleistet, dass sie beanspruchungs-
und sicherheitsgerecht konstruiert und gefertigt sind.

Teile und Sonderausstattungen, die nicht von uns geliefert wurden, sind
auch nicht von uns zur Verwendung an der Maschine freigegeben.

2.7 Fehlanwendung und Restrisiken

Trotz richtiger Anwendung aller Sicherheitsvorschriften der Maschine
konnen dennoch Restrisiken auftreten. Diese resultieren meist aus der
Fehlanwendung der Maschine.
e Berlihren von rotierenden oder beweglichen Komponenten
e Verletzung durch herunterfallende Holz- oder Maschinenteile
e Brandgefahr durch unzureichende Belliftung des Motors
e  Gehorschaden durch Arbeiten ohne Gehorschutz
e Menschliches Fehlverhalten
UbermiRige Kérperanstrengung
Mentale Uberlastung
Betreten eines Gefahrenbereichs
Ablenkungen
Vernachldssigte Kontrolltatigkeiten

YVVVYVY
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Binderberger 3. Beschreibung der Maschine

3 Beschreibung der Maschine

3.1 Funktionsweise

Der Brennholzspalter wird hydraulisch angetrieben. Der Antrieb des
Hydraulikkreislaufs erfolgt durch einen Elektromotor oder
Zapfwellenpumpe.

Der Holzspalter wird durch die Betdtigung der Sicherheits-
Zweihandbedienung in Gang gesetzt. Um den Spaltvorgang auszuldsen sind
beide Handhebel nach unten zu ziehen. Sobald einer oder sogar beide
Handgriffe losgelassen werden, bleibt das Spaltwerkzeug stehen. Werden
beide Handgriffe nach oben gedriickt bis sie einrasten, so bewegt sich das
Spaltwerkzeug an seine Ausgangsposition zurlick.

Der Brennholzspalter darf nur von Personen benutzt, gewartet oder
instandgehalten werden, die damit vertraut und (ber die Gefahren
unterrichtet sind.
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Naschinenbaiu GmbH ‘Made in Austria

Binderberger 3. Beschreibung der Maschine

3.2 Technische Daten

H12 H20 H27 H12 H20 H27

Type Eco Eco Eco Super Super Super
Speed Speed Speed

Spaltdruck [t] 12 t 20t 20t 12 t 20t 27t
Gewicht [kg] 320kg 550kg 600kg 350kg 550kg 650kg
Antriebsleistung 20kW | 30kw | 30kw | 20kw | 30kw | 30kw
Schlepper [kW]
Leistung - E-Motor 5,5kW 5,5kW | 5,5kW | 9,2kw
[kw]
Spannung [V] 380V 380V
Strom [A] 16A 16A 16A 32A
Larmpegel 70 dB (A)
Max Holzlange 1150 mm
Min.
Holzdurchmesser 100 mm
Max.
Holzdurchmesser 1000 mm
Motordrehzahl .
E-Motor [U/min] 1450 U/min
Zapfenwellen- .
drehzahl [U/min] 540 U/min
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Binderberger 4. Transport der Maschine

taschinenbau GmbH. ‘Made in Austria

4 Transport der Maschine

4.1 Sicherheitshinweise beim Transport

WARNUNG

Verletzungsgefahr beim Transport!

o Es ist darauf zu achten, dass sich im
Gefahrenbereich keine Personen befinden und ein
ausreichender Sicherheitsabstand eingehalten wird!

. Durch Schréglagen beim Transport kénnen
Schmiermittel, ausgelaufen sein, bei direktem
Kontakt mit der Haut besteht Veratzungsgefahr!

. Die Maschine darf nur an den vorgesehenen
Haltepunkten angehoben werden!

Stehend-Spalter 11-2020 Seite 13



taschinenbau GmbH. Made in Ad

Binderberger 4.Transport der Maschine

4.2 Transportfahrten und Fahrten auf 6ffentlichen StraBen
Beachten Sie vorerst die Anweisungen fiir die AuBerbetriebnahme.

Wenn Sie den Meterholzspalter transportieren méchten, achten Sie auf die
Ordnungsgemafe Befestigung und Halt an lhrem Fahrzeug.

Beachten Sie ob |hr Fahrzeug fiir das Gesamtgewicht des Spalters ausgelegt
ist.

Bei Fahrten auf 6ffentlichen StralRen sind die gesetzlichen Bestimmungen
einzuhalten!

e Achten Sie darauf, dass alle Verriegelungen ordnungsgemaf
angebracht wurden.

e Wenn Sie mit dem Fahrzeug fahren, muss die Fahrtgeschwindigkeit
der Bodenbeschaffenheit angepasst werden. Auf diese Weise wird
der Spalter vor kraftigen Erschiitterungen geschont, welche sich
unglinstig auf die Verbindungen auswirken kénnen.

e Achten Sie auf eine verminderte Lenkbarkeit aufgrund des hohen
Gewichts.

*  Beachten Sie die Gesamthdhe bei Durchfahrten unter Briicken.

Stehend-Spalter 11-2020 Seite 14



Binderberger 4.Transport der Maschine

Naschinenbaiu GmbH ‘Made in Austria

4.3 Manueller Transport H12
(nur Super Speed Z, E, EZ)

Zum manuellen Transport muss der Holzspalter
zuerst vom Schlepper getrennt werden.
Beseitigen Sie alle Stolpergefahren aus dem
Transportbereich und achten Sie auf einen guten
Stand der Maschine.

Fiir den manuellen Transport ist zusatzlich noch
der als Zubehor erhéltliche Transportwagen
notwendig.

Zur Montage muss dazu der Verstellbolzen des
Oberlenkers entfernt werden und der Oberlenker
herausgezogen werden. Anstatt des Oberlenkers wird
nun der Transportwagen im 3-Punkt-Rahmen fixiert
und mit dem Bolzen gesichert.

Jetzt missen Sie nur noch den Holzspalter an den
Griffen nehmen und ihn nach hinten kippen. Nun
koénnen Sie ihn an jeden beliebigen Punkt bringen.

Stehend-Spalter 11-2020 Seite 15



Binderberger 4.Transport der Maschine

Naschinenbaiu GmbH ‘Made in Austria

4.4

Transport mit der Transportose

Der Transport mit Hilfe der Transportose ist nur
fur  kurze Transportwege bzw. kleine
Standortdnderungen gedacht.
Fir den Transport Uber groRere Distanzen
verwenden Sie den Dreipunkt.

Falls Sie den Spalter an der Zuglasche anheben méchten, so verwenden Sie
ein  ordnungsgemdfes Kettengehdnge oder einen Gurt. Die
Mindesttragfahigkeit muss 300kg hoher als das Eigengewicht des gesamten
Holzspalters mit Zubehor sein.

Fir den Transport ist das Lastaufnahmemittel an der Transportdse
einzuhdngen.

Achten Sie darauf, dass sich niemand im Bereich des Holzspalters befindet,
wenn Sie ihn transportieren.

Achten Sie auf ein starkes Schwingverhalten.

Es diirfen keine beschddigten Kettengehdnge oder Gurte verwendet
werden.

Stehend-Spalter 11-2020 Seite 16
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5. Montage und Anschluss

5 Aufstellen der Maschine

5.1 Sicherheitshinweise fiir Aufstellen der Maschine

WARNUNG

Vv

erletzungsgefahr bei nicht ordnungsgemaRer
Aufstellung der Maschine!

Maschine vor jedem Aufstellen auf
Transportschaden tberprifen!

Maschine auf ebenen und festen Untergrund
aufstellen!

Sicherstellen, dass keine Personen durch die
Aufstellung gefahrdet werden!
Maschinenverbindungen, Kabel und Schlauche
so verlegen, dass keine Stolperstellen
entstehen!

Die Maschine darf nur in einwandfreiem
Zustand betrieben werden!

Unter Druck stehende Schlauche nicht an- oder
abmontieren!

Es ist darauf zu achten das sich keine Personen
zwischen Maschine und Schlepper befinden!
Vor dem Arbeiten mit dem Stammheber oder
der Seilwinde muss der Spalter ordnungsgemald
an der Dreipunktaufhangung des Schleppers
befestigt werden.

Stehend-Spalter

11-2020 Seite 17
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VORSICHT

Gelenkwelle

e Gelenkwellenschutz gegen mitdrehen
sichern

. Es muss eine Gelenkwelle mit dem Typ BG4
verwendet werden.

5.2 Pflichten vor Arbeitsbeginn

HINWEIS

Fiihren Sie vor Arbeitsbeginn folgende Tatigkeiten
durch:

. Montage und Anschluss missen gemaf}
Anweisungen erfolgen.

. Kontrollieren Sie vor jeden Arbeitsbeginn
samtliche Schlauche, Kupplungen, Bolzen -
und Schraubverbindungen auf festen Sitz.

. Bei AuRentemperaturen unter 0° Celsius die
Maschine ca. 10 Minuten im Leerlauf ohne
Belastung laufen lassen.

Stehend-Spalter 11-2020 Seite 18
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Binderberger 5. Montage und Anschluss

5.3 Anschluss der Zapfwelle
(Meterholzspalter Z und E-Z)

Fahren Sie mit dem Traktor vor den Meterholzspalter und koppeln Sie
diesen am Dreipunkt des Traktors an.

Stellen Sie den Traktor ab.

Jetzt koénnen Sie den Spalter und den Traktor mit der Gelenkwelle
verbinden.

Es muss eine Gelenkwelle mit dem Typ BG4 verwendet
werden.
Der Gelenkwellenschutz muss gegen mitdrehen gesichert
werden.

5.4 Elektrische Zuleitung
(Meterholzspalter E und E-Z)

Die Absicherung und Dimensionierung der elektrischen Zuleitung, ist von
einem Elektrofachmann nach Nationaler Norm und abhangig von der
Leitungslange auszuwahlen!

Stecken Sie die 5 Polige CEE 400V/16A Zuleitung am Stecker an.

Flihren Sie niemals Arbeiten an elektrischen Anlagen durch, wenn Sie nicht
liber die nétige Fachkompetenz verfiigen!

Stehend-Spalter 11-2020 Seite 19



Binderberger 5. Montage und Anschluss

Naschinenbaiu GmbH ‘Made in Austria

5.5 Drehrichtung der Motoren kontrollieren
(Meterholzspalter E und E-Z)

Den Motor nur kurz einschalten und die Drehrichtung an den Lifterfligeln
des Motors kontrollieren. Die richtige Drehrichtung erkennen Sie an dem
Aufkleber am Lifterdeckel des Motors. Sollten die Drehrichtung nicht
korrekt sein, stecken Sie die Zuleitung zum Meterholzspalter ab.

Im Stecker befindet sich ein Phasenwender, mit dem Sie die Drehrichtung
des Motors wechseln kdnnen (die Scheibe im Stecker mit einem
Schraubendreher hineindriicken und um 180 verdrehen).

Stehend-Spalter 11-2020 Seite 20



Binderberger 5. Montage und Anschluss

Naschinenbaiu GmbH ‘Made in Austria

5.6 Zylinder in Arbeitsstellung bringen

Die Meterspalter sind zur Verringerung der Hohe so gebaut, dass man den
gesamten Zylinder einfahren kann (Transportstellung).

Fiir den Umbau in die Arbeitsstellung muss die Maschine gestartet und der
Zylinder ausgefahren werden. Um den Zylinder auszufahren beide
Handhebel nach unten ziehen. Sobald sich der Zylinder seiner Endposition
nahert einen Hebel etwas nachlassen, damit  sich die
Zylindergeschwindigkeit verringert und das Einlaufen des Zylinders in seine
Zentrierung erleichtert wird.

Hat der Zylinder seine Endposition erreicht so kdnnen die Haltebleche (1)
eingesteckt und mit den Griffschrauben (2) befestigt werden.
Nun kann der Spaltzylinder wieder eingefahren werden.
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6 Bedienung

6. Bedienung

6.1 Sicherheitshinweise bei der Bedienung

Verletzungsgefahr durch Fangen oder Einziehen an
beweglichen Maschinenteilen!

e Ausreichend Sicherheitsabstand zu beweglichen
Maschinenteilen einhalten!

. Wahrend des Spaltvorganges darf nicht in den
Spaltbereich gegriffen werden.

WARNUNG

Verletzungsgefahr beim Bedienen!

o Es ist darauf zu achten, dass sich nur der Bediener
am Bedienpult befindet.

. Machen Sie sich mit den Bedienelementen des
Meterholzspalters vertraut!

. Achten Sie auf sicheren Stand der Maschine!

. Es ist darauf zu achten das sich keine Personen
zwischen Maschine und Schlepper befinden!

. Vor dem Arbeiten mit dem Stammheber oder der
Seilwinde muss der Spalter ordnungsgemaR an der
Dreipunktaufhdangung des Schleppers befestigt
werden.

e Alle Teile die nicht zur Maschine gehdéren sind aus
deren Umfeld zu entfernen.

. Schutzhandschuhe und Sicherheitsschuhe mit
Stahlkappen tragen.

Stehend-Spalter
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6.2 Wichtige Hinweise bei der Bedienung

HINWEIS

. Das Bedienungspersonal hat darauf zu achten,
dass sich keine unbefugten Personen im
Arbeitsbereich der Maschine aufhalten.

. Informieren Sie sich vor dem Einschalten der
Maschine Uber das richtige Verhalten bei
Storfallen.

. Flhren Sie vor dem Einschalten der Maschine die
in  Kapitel ,Pflichten vor Arbeitsbeginn”
angefiihrten Punkte aus.

. Nach dem Abschalten der Maschine sind immer
die Arbeitsschritte aus dem nachfolgenden
Kapitel ,,AuBerbetriebnahme” durchzufihren.

. Entfernt sich das Bedienpersonal von der
Maschine so dass diese unbeaufsichtigt ist, muss

sie abgestellt werden und ist gegen unbefugtes
Wiedereinschalten zu sichern.

e Achten Sie streng auf den Sicherheitsabstand bei
Arbeiten unter Stromleitungen. Kein Teil des
Gerates darf naher als die angegebenen
Sicherheitsabstande herankommen:

» Bei Niederspannungsleitungen: min. 2 Meter

»  Bei Hochspannungsleitungen: min. 6 Meter
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6.3 Funktionsweise der Sicherheitszweihandbedienung

Der Spaltvorgang kann nur ausgeldst werden, indem beide Handhebel nach
unten gedrickt werden. Wird nur ein Handhebel gedriickt so erfolgt keine
Bewegung. Das gleiche gilt, wenn wahrend dem Spaltvorgang ein Handhebel
losgelassen wird.

Die Holzspalter sind mit 2 Spaltgeschwindigkeiten ausgestattet. Es ist aber
nicht notig, diese mit den Handhebeln zu schalten, denn die Holzspalter sind
mit SpeedControl ausgestattet. Diese Steuerung sorgt selbststandig dafiir,
dass die schnellstmogliche Geschwindigkeit verwendet wird.

Wenn die Handhebel losgelassen werden, so bleibt das Spaltmesser an
seiner Position stehen. Zum Zuriickfahren in die Ausgangsstellung missen
beide Handhebel nach oben gedriickt werden, wo sie einrasten. Das
Spaltmesser fahrt ' ‘
in seine
Ausgangsstellung
und schaltet nach
oben hin Gber die
Hublangen-
einstellung ab.

6.4 Hubldngeneinstellung

Um die Spaltlange des Holzspalters zu verstellen
fahren Sie das Spaltmesser durch Driicken der
zwei Handhebel in die gewiinschte Héhe. Sobald
Sie diese erreicht haben, lassen Sie die Handhebel
los. Das Spaltmesser bleibt in dieser Position
stehen und Sie kénnen die Hubhoheneinstellung
auf der linken Seite verstellen.

Hierzu l6sen Sie die Griffschraube, bewegen den
Abschaltwinkel bis zum Messer und ziehen die
Griffschraube wieder fest. Nun schaltet der
Holzspalter immer an dieser Héhen-Position ab.
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6.5 Spaltvorgang bei Meterholz

Das Holz auf die Bodenplatte stellen und entsprechend der gewiinschten
SpaltgroRe ausrichten.

Durch Driicken der beiden Handhebel wird der Spaltvorgang ausgeldst und
das Holz gespalten.

Damit das Spaltmesser wieder nach oben fahrt, missen die beiden
Handhebel nach oben gedriickt werden bis sie einrasten.

Sollte das Holz nicht von selbst auf der
Bodenplatte stehen bleiben, so Drehen Sie es so,
dass das Holz zum Trager hinfallt.

Zusatzlich besteht die Moglichkeit, das Holz mit
Schwung an die gezackte Schneide unterhalb des
Messers zu stoRen. Dabei wird das Holz gegen
Umfallen fixiert.

Darauffolgend kann der Spaltvorgang ausgelost
werden.

Sollte der Fall eintreten, dass ein Holz nicht
gespalten werden kann und es stecken bleibt,
stellen Sie den Antrieb des Holzspalters ab und
entfernen Sie den Holzstamm. Sie kénnen im
Anschluss versuchen mit der halben Messerlange
den Stamm aufzuspalten. Dadurch wirkt eine
hohere Spaltkraft auf das Holz.

6.6 Spaltvorgang bei Kurzholz

Zum Kurzholzspalten ist ein Spalttisch erforderlich, der optional zum
Holzspalter erhéltlich ist. Den Spalttisch, wie im nachfolgenden Kapitel
gezeigt, fixieren.

Die untere Hublidngeneinstellung so einstellen, dass das Messer nicht auf
den Spalttisch driicken kann.

Nun kann in gewohnter Weise das Holz gespalten werden. Beide
Handhebel driicken um den Spaltvorgang auszulésen und beide nach oben
driicken um das Messer in seine Ausgangsposition zu bringen.
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6.7  Spalttisch bei Kurzholz anbauen (optional)

Zuerst den Drehteller aus der Bodenplatte
herausnehmen.

Dies geht ganz einfach indem man einen
Schraubendreher am Rand des Drehtellers ansetzt und es
damit anhebt. Nun kann es bequem herausgehoben
werden.

Darauffolgend wird der Tisch auf die Bodenplatte
gestellt und als erstes auf der linken Seite am Trager
eingehdngt. Danach auf der rechten Seite die beiden
Fixierungsformrohre in die
entsprechenden Tischoffnungen
stecken und mit dem
beiliegenden Bolzen fixieren.

Der vorher ausgebaute Drehteller
kann nun in die Bohrung des
Spalttisches eingesetzt werden.

ACHTUNG!

Bevor mit dem Spalten begonnen werden kann,
sollte unbedingt die untere Hubhoheneinstellung
so eingestellt werden, dass das Spaltmesser nicht
auf dem Tisch auffahren kann.
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6.8 Schlagkette (optional)

Um grolRe Holzstlicke miihelos aufstellen zu kénnen ist es moglich das Holz
mittels der Schlagkette aufzuheben.

Fahren Sie mit dem Messer so weit nach unten, damit Sie das Holz
problemlos anhdngen kdnnen. Der Stamm muss immer im rechten Winkel
zur Maschine liegen und an der Maschinennahen Seite angehdngt werden.
Dazu missen die Haken links und rechts in das Holz geschlagen werden.
Anschliefend wird die Kette am herabgefahrenen Messer eingehangt.
Dazu befindet sich an der Messervorderseite ein kleiner Haken an dem die
Kette mittig eingehangt wird.

Die Schlagkette ist nur zum Aufstellen von Holzstimmen vorgesehen, dass
heben von Stimmen ist verboten.
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6.9 Mechanischer Stammheber

GroRere Holzstamme konnen mit Hilfe
des seitlichen Stammbhebers einfach
angehoben werden. Das Messer muss
dazu ganz nach unten gefahren sein.
Am Spaltmesser befindet sich auf der
rechten Seite ein festgeschraubter
Haken.

An diesem muss das Kettenglied des
Stammhebers eingehangt werden. Nun muss
nur noch das Holz auf den Stamm-hebearm
gerollt und die beiden Handhebel nach oben
gedriickt werden, damit das Messer und damit
auch das Holz nach oben fihrt.

Wenn der Stammheber nicht bendtigt wird,
kann das Kettenglied im Mittelteil des Tragers
eingehdngt werden. Dadurch fdhrt der
Stammhebearm nicht mehr mit dem Messer
auf und ab.
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6.10 Hydraulischer Stammheber (optional)

GroRe Holzstdmme sind sehr komfortabel mit dem
hydraulischen Stammheber aufzustellen. Es
stehen 2 Varianten zur Verfligung. Einerseits die
Variante liber die Schlepperhydraulik des Traktors
oder Uber Zapfwelle, wo alle Funktionen des
Holzspalters lber die Gelenkwelle angetrieben
werden.

Beim Antrieb Uber Schlepperhydraulik st
traktorseitig ein Vor- und ein druckloser Riicklauf
notwendig. Die Bedienung des Stammhebers
erfolgt bei beiden Varianten Uber ein eigenes Steuergerat, das an der
rechten Seite des Holzspalters oberhalb der 2-Handbedienung angebracht
ist.

Bei der Verwendung ist lediglich notwendig den Stammhebearm Uber das
Steuergerat nach unten zu bewegen. Daraufhin wird das Holz auf den
Stammhebearm gerollt und Gber das Steuergeradt angehoben.

Es ist darauf zu achten, dass das Spaltmesser in der obersten Position ist,
damit dieses nicht mit dem Holzstamm kollidiert.
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6.11 Seilwinde (optional)

Mit der Seilwinde koénnen ohne Probleme grofie
Stamme herbeigezogen werden.
Es stehen zwei Varianten zur Auswahl:
¢ manuelle Steuerung liber ein eigenes Steuergerat
e Steuerung Uber Funkfernbedienung

Hinweis: Bei der Seilwinde mit Funksteuerung ist es
notwendig die elektrische Zuleitung am Schlepper
anzustecken!

Es ist unbedingt erforderlich das Seil auf Beschadigungen zu iberpriifen. Mit
einem geknickten oder beschadigten Seil darf auf keinen Fall gearbeitet
werden!

Um das Seil ausziehen zu kénnen ist es lediglich notwendig, kurz den
Riicklauf der Winde einzuschalten. Dabei wird der Antrieb ausgekoppelt und
das Seil lasst sich ohne weiteres herausziehen. SerienméRig befindet sich bei
der Seilwinde eine Holzzange. Diese wird am Holz angelegt und die Winde
auf Vorlauf geschalten.

Es ist besonders darauf zu achten, dass sich
weder Sie noch andere Personen im
Bereich des Seiles befinden. Ein genligend
groBer Sicherheitsabstand muss auch
eingehalten werden.
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6.12 Arbeiten mit der Komfortfortbedienung

Um den Holzstamm in aufgestellter Position halten
zu konnen, ohne die eigene Hand in den
Gefahrenbereich zu bringen, ist ein Fixierhebel (1)
an der linken Seite der Maschine angebracht. Die
gezackten Spitzen sorgen fir einen besseren Haltam
Holz.

Wird der Hebel losgelassen, so fahrt dieser
automatisch wieder nach oben.

Um den Spaltvorgang auslésen zu konnen, MUSS der
Fixierhebel auf das Holz driicken.

6.13 Klemmuvorrichtung

Falls Sie einen Meterholzspalter mit
Klemmvorrichtung besitzen so kann diese
Uber den kleinen Hebel ausgelést werden.
Das Spaltmesser fdllt nach unten in das zu
spaltende Holz. Auf diese Art und Weise
kann das Brennholz in der Position fixiert
werden.

Die Klemmvorrichtung setzt sich wahrend
des Spaltvorganges automatisch zuriick.

6.14 Tagliche Kontrolle

Nehmen Sie das Gerat optisch in Augenschein. Achten Sie auf Fehler und
Defekte, die einen Einfluss auf die Sicherheit haben kdnnten. Eventuelle
Fehler und Mangel sind zu beheben.
e Vergewissern Sie sich, dass keine Lecks in der Hydraulik vorhanden
sind
e Vergewissern Sie sich, dass keine Schldauche schadhaft sind.
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7. AuBerbetriebnahme

7 AuRerbetriebnahme

7.1

Sicherheitshinweise bei der AuRerbetriebnahme

Verletzungsgefahr durch Fangen oder Einziehen an

beweglichen Maschinenteilen!

Nach dem Abstellen warten bis alle beweglichen
Maschinenteile zum Stillstand gekommen sind!
Ausreichend Sicherheitsabstand zu beweglichen
Maschinenteilen einhalten!

WARNUNG

Verletzungsgefahr beim AuBerbetrieb nehmen!

Es ist darauf zu achten, dass sich im Gefahrenbereich
keine Personen befinden und ein ausreichender
Sicherheitsabstand eingehalten wird!

Es ist darauf zu achten das sich keine Personen
zwischen Maschine und Schlepper befinden!
Maschine nach dem Betrieb gegen unbefugtes
Einschalten sichern!

Bei langerem Verlassen des Arbeitsplatzes der
Maschine ist diese von der Energiequelle zu trennen.
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7.2  Zylinder absenken

Um den Zylinder fiir den Transport abzusenken bendtigen Sie ein kurzes
Holzstlick mit ca. 20 cm Lange. Dieses stellen Sie neben den Trager des
Holzspalters.

Danach betdtigen Sie die Zweihandbedienung
des Holzspalters, sodass das Spaltmesser nach
unten fahrt. Sobald sich das Spaltmesser am
Holzstiick abstltzt konnen Sie die Handhebel
loslassen.

Nun entfernen Sie die beiden Griffschrauben (2) links und rechts am Zylinder
und ebenso die beiden Zylinderbleche (1).

Driicken Sie die beiden Handhebel nach oben. Der Zylinder fihrt ein und
senkt sich dadurch ab. Sobald der Zylinder den tiefsten Punkt erreicht hat,
stoppen Sie den Spalter mit einem der Handhebel und schalten den Antrieb
ab.

Setzen Sie nun die beiden Zylinderbleche wieder ein und drehen die beiden
Griffschrauben fest.
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8 Wartung

8.1 Sicherheitshinweise bei der Wartung

Schwere Verletzungsgefahr durch Einschalten des
Antriebs bei Wartungsarbeiten!

Maschine abstellen!
Gegen Wiedereinschalten sichern!
*  Von Energiequelle trennen

VORSICHT

Verletzungsgefahr! Verbriihen durch heiRe
Maschinenkomponenten und Medien!

R

. Maschine vor allen Wartungsarbeiten auf
Umgebungstemperatur abkihlen lassen.

. Leicht entflammbares Material von heiRen
Oberflachen fernhalten.

VORSICHT

Verdtzungsgefahr durch Kontakt mit
Schmierstoffen!

Haut und Augenkontakt vermeiden.

Nicht Verschlucken oder Einatmen.

Geeignete Schutzausriistung verwenden

(Handschuhe, Schutzbrille).

Geeignete Auffangbehélter verwenden.

*  Ausgelaufenes Ol sofort entfernen.
(Rutschgefahr)

o Achten Sie darauf, dass kein Ol in die

Umwelt gelangt.

> P
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8.2 Reinigung

Nach jedem Arbeitseinsatz und vor jeder Wartung, ist die Maschine von
Schmutz zu befreien!

Nach jeder Reinigung mit Wasser muss der Meterholzspalter abgeschmiert
werden!

8.3 Hinweise bei Arbeiten an elektrischen Ausriistungen

Alle Arbeiten an den elektrischen Ausriistungen der Maschine diirfen
grundséatzlich nur von ausgebildeten Elektro-Fachkraften ausgefihrt
werden.

e Elektrische Ausriistungen regelmaRig Gberprifen.

e Lose Verbindungen wieder befestigen.

e Beschadigte Leitungen oder Kabel sofort austauschen.

e Elektrische Einrichtungen niemals mit Wasser oder &hnlichen
Flssigkeiten reinigen.

8.4 Hinweise bei Arbeiten an hydraulischen Ausriistungen

Alle Arbeiten an den hydraulischen Ausristungen der Maschine dirfen
grundsétzlich nur von dafiir ausgebildeten Fachkraften ausgefiihrt werden.

* Vorden Arbeiten alle hydraulischen Anlagen / Anlagenteile
drucklos schalten.

e  Stellen Sie vor Arbeitsantritt sicher, dass fir alle
grundwassergefahrdende Stoffe (Ole, KiihImittel u. 4.) geeignete
Auffangbehalter zur Verfligung stehen.

Stehend-Spalter 11-2020 Seite 35



Binderberger 8.Wartung

Naschinenbaiu GmbH ‘Made in Austria

8.4.1 Drehteller Reinigen

In regelmaRigen Abstdnden ist es notwendig, dass der Drehteller gereinigt
und neu geschmiert wird.

Dazu bendtigen Sie einen Flachschraubendreher, den Sie an der Unterkante
des Drehtellers ansetzen und es damit anheben. Nun kdnnen Sie den
Drehteller herausnehmen und reinigen. Es sollte in diesem Zusammenhang
auch gleich die Bodenplatte gereinigt werden.

Zum Schmieren verteilen Sie mit einem Pinsel
etwas Fett auf die Bodenplatte und geben das
Drehteller wieder in seinen Lagerpunkt.
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8.5 Hydraulikol wechseln

Der erste Olwechsel muss nach 50 Betriebsstunden durchgefiihrt werden.
Danach sollten alle 250 Betriebsstunden oder mindestens einmal jahrlich
der Olwechsel erfolgen.

Verwenden Sie HLP 32, oder gleichwertiges Hydraulikol.

Achten Sie darauf, dass ein ausreichend grofRer Auffangbehalter zur
Verfligung steht.

Zum Ablassen des Hydraulikdles schrauben Sie den Ablassschrauben auf der
Unterseite des zylindrischen Tanks heraus und lassen Sie das Ol ab. Ist das
Ol abgelassen, schrauben sie unter Verwendung eines neuen Dichtrings, den
Ablassschrauben wieder hinein. Nun fillen Sie den Tank, Uber die
Einflll6ffnung mit neuem Hydraulikél bis zum oberen Drittel des
Schauglases auf. Nach dem Befiillen nehmen Sie den Holzspalter in Betrieb
und fahren das Messer einige Male ohne Holz auf und ab. Wenn das Messer
in seiner oberen Position ist, kontrollieren Sie nochmals den Olstand am
Schauglas und fillen Sie gegebenenfalls noch etwas Hydraulikol auf.

8.6 Olfilter wechseln

Der Olfilter beim Meterholzspalter befindet sich oben beim Hydraulikventil.
Der Filter muss nach 50 Betriebsstunden das erste Mal gewechselt werden.
Danach sollten alle 250 Betriebsstunden oder mindestens einmal jahrlich
der Olfilterwechsel erfolgen.

Dazu:
1. AuRere Filterhiilse abschrauben
2. Filterpatrone tauschen
3. Dichtung kontrollieren und bei
Beschadigung wechseln
4, Filterhilse wieder aufschrauben.

5. Auf Dichtheit prifen
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8.7 Wechseln der Hydraulikschlauche

Alle Hydraulikschlduche missen spatestens nach 5 Jahren ausgetauscht
werden.

Es kann es durch Beschadigungen an den Schlduchen zu schweren
Verletzungen kommen!

8.8 Wartungsschema

RegelmaRige Wartung ist die beste Garantie fiir ein effektives und
wirtschaftliches Arbeiten lhres Spalters.

Danach alle
50h 1.mal nach 50h 250h bzw. 1-mal
jahrlich
|-Trager Leicht einfetten
Drehteller Leicht einfetten
Olwechsel X
Olfilterwechsel X
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8.9 Pflichten vor Arbeitsende

Nach Abschluss der Instandhaltungsarbeiten und vor dem Starten der
Maschine sind folgende Punkte zu beachten:

»  Uberpriifen aller zuvor geldsten Schraubenverbindungen auf ihren

festen Sitz.
e Uberpriifen ob alle zuvor entfernten Schutzvorrichtungen,
Abdeckungen, Behalterdeckel, ... wieder ordnungsgemaR

eingebaut sind.

e Sicherstellen, dass alle verwendeten Werkzeuge, Materialien und
sonstige Ausrlistungen aus dem Arbeitsbereich wieder entfernt
wurden.

e Saubern des Arbeitsbereiches wund entfernen eventuell
ausgetretener Flissigkeiten und dhnliche Stoffe.

e Sicherstellen, dass alle Sicherheitseinrichtungen der Maschine
wieder einwandfrei funktionieren.

e Prufen Sie die Funktion der Sicherheitseinrichtungen. Geben Sie die
Maschine nicht fiir den Gebrauch frei, wenn die
Sicherheitseinrichtungen nicht einwandfrei funktionieren.

e Probelauf mit Funktionskontrolle der instandgesetzten Bauteile
durchfuhren.

e Maschine vor unbefugtem Einschalten sichern, wenn Sie die
Arbeiten nicht abgeschlossen haben.

¢ Der Umgang mit offenem Feuer und Rauchen ist verboten.
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9 Hilfe bei Storungen

9.1 Sicherheitshinweise bei Storungen

Schwere Verletzungsgefahr durch Einschalten des

Antriebs bei Storfillen!

*  Maschine abstellen!
*  Gegen Wiedereinschalten sichern!

VORSICHT

Verletzungsgefahr! Verbriihen durch heiBe
Maschinenkomponenten und Medien!

. Maschine vor allen Stérungsbehebungen auf
Umgebungstemperatur abkihlen lassen.

VORSICHT

Veratzungsgefahr durch Kontakt mit Schmierstoffen!

. Haut und Augenkontakt vermeiden.

. Nicht Verschlucken oder Einatmen.

o Geeignete Schutzausriistung verwenden
(Handschuhe, Schutzbrille).
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Binderberger

9.2 Fehlerbehebung

Fehler Ursache Beseitigung
Falsche Motordrehrichtung | Mit dem Phasenwender
Spaltmesser fahrt (E-Betrieb) Drehrichtung dndern
nicht aus Zu wenig Hydraulikdl im Blstand kontrollieren
System
Richtige Sicherung
Sicherung gefallen verwenden
(32A Trage)

Zuleitung zu schwach

Motorschutz spricht an (min. 5x2,5mm?)

. Nur zwei Phasen
Motorschutz spricht an

Beim Phasenwender hat
sich ein Stecker gelost

Motor b t
Motor lduft nicht oder (Motor brummt)

schaltet oft ab -
Zuleitung vom

Fehlerhafte Zuleitung

Fachmann Uberprifen

lassen
Schiitz oder Motorschutz Schalter Gberprifen
des Schalters defekt lassen

Motor zugedeckt oder
stark verschmutzt

Motor reinigen
(ACHTUNG!! Nicht mit
Wasser reinigen)

Motor wird hei® und
hat keine Leistung

Nur zwei Phasen
angeschlossen

Zuleitung vom
Fachmann Gberprifen
lassen

Holz zu astig

Holz drehen

Spaltmesser blockiert

Dichtsatz undicht
(meist bei sehr hohen
Betriebsstunden)

Dichtsatz erneuern

Hydraulikleitungen

Zu wenig Ol im System

Olstand kontrollieren

werden heil}

Altes Ol im System

Olwechsel durchfiihren

undicht

Hydraulikzylinder

Dichtmanschetten

Dichtsatz erneuern

Kolbenstange beschadigt

Kolbenstange erneuern

Sollten die Storungen nach obigen Anweisungen nicht beseitigt werden
konnen. Kontaktieren Sie bitte Ihren Fachhandler! Er hilft Ihnen gerne weiter.
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10 Garantie und Gewahrleistung

Garantiebedingungen 950601:

Die Firma Binderberger Maschinenbau GmbH gibt fiir den Zeitraum von zwei
Jahren Gewahrleistung auf Teile, die ihre Funktion infolge von Material-
oder Herstellungsfehlern nicht gerecht werden.

Auf von uns bezogene Waren wie Zylinder, Schlduche und Ventile wird die
einjahrige Gewahrleistung unserer Lieferanten gegeben.

Die Garantie tritt mit dem Lieferdatum in Kraft.

Die Garantie deckt keine Fehler, die auf normalen Verschleil3,
Unachtsamkeit, falschem Gebrauch und falscher Montage zuriickzufiihren
sind. Von der Gewahrleistung ausgenommen sind Hydraulikschlauche und
Kupplungen.

Kosten, die im Rahmen der Garantieprozedur flr das Abmontieren, die
Montage und den Versand entstehen werden nicht erstattet. Die Garantie
gilt unter der Voraussetzung, dass der Garantieanspruch direkt an die Firma
Binderberger gemeldet wird. Der Fehler soll nach gemeinsamer Absprache
zwischen dem Kunden, dem Vertragshandler und der Firma Binderberger
behoben werden.

Falls es dem Hersteller angebracht erscheint, muss das Gerat bzw. miissen
Komponenten des Gerates zum Hersteller zwecks GarantiemaRnahmen
zuriickgeschickt werden. Dabei ist der Typ des Gerates, die
Herstellungsnummer das Lieferdatum, der Name des Besitzers sowie die
Adresse anzugeben.

Die Garantie ist auller Kraft, falls die Maschine von der Urspriinglichen
Ausfihrung abweicht, z.B. wegen Abdnderung, Einstellungen,
Zusatzkonstruktionen oder Austausch von Teilen, die nicht von uns geliefert
worden sind.

Ansonsten gelten die Lieferungsbestimmungen NL92.
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11 Verhalten bei Unfillen

Informieren Sie sich routinemaRig in regelmaRigen Abstdnden, welche
Moglichkeiten fiir die Erste Hilfe zur Verfiigung stehen.

Informieren Sie - nach der Erstversorgung von Verletzten - bei Unfallen mit
Personen-, Gerate- oder Gebdaudeschaden unverziglich lhren
Vorgesetzten.

Nennen Sie fur den gezielten Einsatz von Rettungsfahrzeugen den
Schweregrad der Personen- und Sachschaden.

Verlassen Sie im Katastrophenfall (Brand) unverziiglich die Maschine.
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12 Notizen
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Binderberger 12.Notizen

Naschinenbaiu GmbH ‘Made in Austria

Notizen
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Naschinenbaiu GmbH ‘Made in Austria

Binderberger 12.Notizen

Anmerkung

Im Zuge der technischen Weiterentwicklung arbeitet die Binderberger
Maschinenbau GmbH standig an der Verbesserung ihrer Produkte.
Anderungen gegeniiber den Abbildungen und Beschreibungen dieser
Betriebsanleitung / Ersatzteilliste behalten wir uns darum vor, ein Anspruch
auf Anderungen an bereits ausgelieferten Maschinen kann daraus nicht
abgeleitet werden. Technische Angaben, Male und Gewichte sind
unverbindlich.

Irrtlimer vorbehalten.
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Naschinenbaiu GmbH ‘Made in Austria

Binderberger

Handlerstempel:

Typenschild:

Maschinenbau GmbH
Fillmannsbach 9
A-5144 St. Georgen am Fillmannsbach
Tel: +43 / 7748 / 8620
Fax: +43 / 7748 / 8620 — 20
office@binderberger.com

www.binderberger.com
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